BENYOVSZKY KRISZTIAN

TEST, BESZED,

t a n u I m 4 n y

ISZONYAT

Egy Poe-novella tényszer( és képszer(
szemiotikai megvildgitdsban

em véletleniil tartjak a Monsieur Valdemar
kdresete tényszerii megvildgitdsban cim, or-
vosi beszdmoldénak dlcdzott novelldt Edgar
Allan Poe egyik legrémiszt8bb torténetének’. A hor-
rorisztikus hatds épp a miifaji imitdcionak kdszonhe-
tden kap sajédtos nyomatékot és eszeétikai szinezetet.
A tényszerl esettorténet stilusa és a fantasztikus el-
beszélés tematikdja keriil itc egymdssal termékeny fe-
sziiltségbe: a tomorségre, pontossigra és szenvtelen-
ségre torekvd tudomdnyos beszédmdd és a halotrak-
kal valé kommunikdcid felkavar6 eseménye. Az utdb-
bi valdszinttlen, irraciondlis jellegét az el8bbi hivatott
valamelyest hitelesiteni. Legalabbis egy bizonyos pon-
tig (err6l majd késdbb), amikor is egy olyan esemény
kovetkezik be, ami 4ttéri a beszdmold tdrgyilagos re-
giszterét, s utat nyit a természetfeletti rettenet eldtt.
A cselekmény a 19. szdzad elsé fele irodalmdban oly
népszerd, és Poe més novelldiban is felbukkand (7or-
ténet a Rongyos Hegyekbdl, Delejes igazsdgok, A szfinx)
mesmerizmushoz kapcsolédik. A cimben megnevezett
férfi stlyos beteg, mdr csak 6rdi vannak hdtra, ezért
arra kéri bardtjdc (bizonyos P--t), a torténet elbeszéld-
jét, hogy hipnotizdlja 8t. Az teljesiti is kérését: néhdny
kézsimitds és akarat-Osszpontositds segitségével sike-
riil Valdemart a delejes befolydsoltsdg dllapotdba jut-
tatnia. A férfi alszik, de képes felelni a narrdcor hozzd
intézett kérdéseire, melyek tudatillapotdra és érzése-
ire vonatkoznak. A delejezdt és a jelenlévd orvosokat

ugyanis felettébb izgatja az, hogy képes-e a beteg be-
szdmolni a haldoklds, illetve az életbdl a halalba valé
dtmenet tapasztalatairdl. Ahogy haladnak el8re a kér-
dések, ugy fogy Valdemar életereje, mignem a harma-
dik kérdésre mdr, a jelenlévék félelemmel teli megro-
konyodésére, halottként valaszol. A delejes dlom gé-
tat szab a halott test felbomldsdnak, mely hét hénapig
marad meg ebben a , frissen hol¢” dllapotdban. Mikor
némi tanakodds utdn felébresztik, tragédia kévetkezik
be: Valdemar teste a szemiik el6tt rothad szét.

A novella egy, a kozeli pusztuldsdba beletorédott
ember agdnidjat mutatja be. Ennek egymdsra kovet-
kezd szakaszairdl a test és a beszéd(hang) valtozdsa ad
hirt. A haldoklét korbedllé hirom orvos (D., E és L.
urak) és a hipndzist végz P. egyrészt a kiilsé testi tiine-
tek, mdsrészt a beszéd tiinetériék(i médosuldsai alap-
jan prébél kovetkeztetni a szemnek ldthatatlan folya-
matokra. Jelfejeéstdl, gyakorlati célzattal végzett sze-
miotikai értelmezésrdl van tehdt szd; a test — szd sze-
rinti és devite éreelm( — faggatdsdrdl, mégpedig azzal
a célzattal, hogy a tudomdny és az dltudomdny em-
berei nem kisebb titokhoz, mint a haldl, a halottsdg
titkdnak megértéséhez jussanak kozelebb. Egy olyan
hatdr dchdgdsdc kisérlik meg ezzel, mely legaldbb két
tabut sért: egyfeldl a test, mdsfeldl pedig a haldl ta-
bujt. A lélek dtnemesitd erejétdl megfosztott test
a maga nyers anyagisdgdban, romldsra {télt, majd fel-
bomlott dllapotdban dbrézolédik. A fizioldgiai tiine-
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tek egy része az élet, mds része viszont a haldl mellete
sz6l. Mintha Valdemar megrekedt volna a haldl kii-
sz0bén, s csak altatéjdedl fiiggne, mely irdnyba is bil-
len el a mérleg nyelve. A vakmerd kisérlet fél sikere is
bizonyitja, hogy ez a tabusértd aktus nem vihetd vég-
hez kévetkezmények nélkiil.

Ahhoz, hogy a cselekmény logikdjdnak felforga-
t6 erejéhez és a horrorisztikus hatdskeltés médozata-
ihoz kozelebb keriilhessiink, érdemes segitségiil hiv-
ni a szemiotikdt. Egyrészt a betegség szimptémdinak
fontossdga, mdsrészt a témafelvetést, elbeszélésmé-
dot és nyelvi kidolgozottsdgot egyardnt magéba fog-
lal6 stilus differencidlesdga miate. Az eldbbihez az or-
vosi tiinettan, az utébbihoz Frantisek Miko hat4ssti-
lisztikai kiinduldsd, de interszemiotikai irdnyba is ki-
terjeszthetd esztétikai elmélete lesz a segitségemre.
A mivészetkozi szempont bevondsa azére is elkertiil-
hetetlen, mert interpretdciém mdsodik felében észre-
vételeimet a novelldhoz késziilt illusztricidkkal vetem
ossze, melynek keretében a nyelvi szoveg, kiemelten
a test és a beszéd vizudlis dtkodoldsainak sajdtossdga-
it (szinek, formdk, tekintetek és gesztusok szemioti-
kdja) veszem szemiigyre.

A szimptéma fogalma

A jeltudomdnyi szakirodalomban a szimptéma 4lcal4-
ban olyan elemi, spontdn jelként értelmezédik, amely
a jelentd és jelentett természetes kapesolatdn alapul.
Megjelenése hdtterében valamilyen automatizmus, te-
hdc egy kényszeritd erejli kdlesonviszony 4ll. A szimp-
tomék jelentése egy sziikségszerti kovetkeztetés ered-
ményeként adddik, melynek hatterében egy tobbé-ke-
vésbé kodifikdlt tapasztalat® hizédik meg,.

Pierce sajdt rendszerén beliil a nem tudatos inde-
xek kozé sorolta 8ket, mivel az ilyen jelek mogote —
noha hirt adnak valamirél, mutatnak valami felé —
nem hizédik meg semmilyen kommunikdciés szdn-
dék>. Biihler és Jakobson mellett Umberto Eco is ezen
avéleményen van, s épp emiatt kiiloniti el a betegség
szimptémdit a mdsik, ugyancsak testi forrdsra vissza-
vezethetd és jelszertien is értelmezheté megnyilvdnu-
ldsokedl, a gesztusokedl. Ezeknek szintén lehet a be-
sz€18 akaratdtdl és szdndékdrdl fiiggetleniil is vala-
milyen hiréreékiik (pl. a gesztikuldcié médja eldrul-
hatja az illetd nemzetiségét), de sohasem zdrhaté ki
teljesen az ilyen esetekben a szdndékoltsdg, a ,,meg-
jatszds” lehet8sége’.

A szimptéma leggyakoribb példdi az orvostudo-
mdny, az 4llati viselkedést tanulmanyozé etolégia és
a meteoroldgia korébdl keriilnek ki, a fogalom megha-
tdrozdsiban azonban fontos szerepet kapott a krimino-
16gia diskurzusa is, mivel a latin indicium (nyom, bin-

jel, nyomravezet vagy bizonyiték érékii jel) gyakran
a szimptéma rokon értelmd kifejezéseként haszndlatos.

Minden felsorolt esetben azonban hangsilyozédik
az, hogy itt a szemidzisnak csak egy kezdetleges szint-
jér6l van sz6, a jellé vdlds igéretérdl, mivel a szimpté-
ma 6nmagdban nem jelent, ehhez egy jelbefogadé kell,
aki — egy kordbban kialakult, kulturdlisan meghatdro-
zott szemiotikai konvencié értelmében — valami m4s-
nak a jeleként értelmezi a ldzat, a farokes6véldst, a go-
molyfelh8ket vagy egy hédtrahagyott ldbnyomot. De
maradjunk a benniinket most leginkdbb érdekld or-
vostudomdny teriiletén.

A szimptéma szoros kapcsolatban 4ll a testi fo-
lyamatokkal, erre utal a kifejezés magyar megfeleld-
je, a tiiner is, mely az orvostudomdny beszédmédjé-
bol ered. Kézismert tény, hogy a betegségek tiinete-
inek meghatdrozdsdra irdnyuld igyckezet (Hippok-
ratész, Galénosz) alapozta meg az 6korban az orvosi
tiinettant (szimptomatoldgia), melyet ma a jelcudo-
mdny tdreénetének egyik fontos korai elézménye-
ként tartunk szdmon. (Amennyiben tehdt a zesz sze-
miotikdjdrél beszéliink®, valamilyen médon a diszcip-
lina gyokereihez tériink vissza, még akkor is, ha vizs-
galoddsi objektumunk nem az orvosldssal kapcsola-
tos.) A szimptomaroldgia mai kidolgozottsdgdban az
Un. erds kddok® kozé tartozik, tehdt egy olyan szemio-
tikai szabdlyozé rendszerként irhaté le, mely a jelen-
tések meghatdrozdsit (tiinetek értelmezése) nagyfoka,
nemegyszer a szitkségszerliséggel egyenéreék(i valdszi-
niiség mellett teszi lehetdvé.

A Poe-novella elemzése szempontjdbdl a betegség
testi tiinetei kapcsdn két tovdbbi dsszefiiggés érdemel
figyelmet. Az elsére Thomas A. Sebeok, a mdsodikra
pedig Michel Foucault hivja fel a figyelmet.

A magyar szdrmazdst amerikai szemiotikus azt ir-
ja, hogy a betegség tiineteinek denotdtuma 4ltaldban
eltérd a feladd, azaz a pdciens, és a vevd, azaz a vizs-
galatot végz8 orvos szdmdra. Az eldbbieket szubjek-
tiv, az utdbbiakat objektiv szimptdmdknak nevezi’. El-
kiiléniti tehdt egymdstdl az nvizsgélat privt, és a di-
agnozis nyilvdnos vildgde®. Ez utdébbi mindig hdrmas
célt kovet: a jelenkori (hic et nunc) dllapot felmérését,
a kdrel6zmény feltdrdsdc (anamnézis) és a varhaté ko-
vetkezmények meghatdrozdsdt (prognozis)°.

A francia filozéfus a klinikai orvoslds torténeti ki-
alakuldsa kapcsdn tér ki a tiinetek szemiotizdléddsanak
sajdtossdgaira. Szerinte a 18. szdzad orvostudomdnyd-
ban egy olyan szemléletvaltds zajlott le, mely a beteg-
ség lényegét jelértékii tiinetek osszességére redukdlea.
Ekkorra valt ugyanis ltaldnossd az a felfogds, hogy ,a
betegség elérhetetlen természetének a tiinet az els6d-
leges dtirdsa”', s ezért a betegség nem mds, mint tii-
netek dsszessége. A betegség lényege tehdc feloldddote
a fizikailag érzékelhet8, mindenekeldtt ldthaté és ta-
pinthaté szimptémdk szintaxisiban, melyek ezdltal



onmaguk jelol8ivé 1éptek elé: ,Kilonos kétéreelmi-
ség ez, mivel jelol8 funkcidjdban a tiinet egyszerre utal
a jelenségek egymdshoz valé kapesolatdra, arra, ami
egylittes 1étiik formdjde adja, és arra az abszolat kii-
l6nbségre, amely az egészséget elvdlasztja a betegség-
t6l; tautoldgia dtjdn jelsli tehdt mindannak totalitd-
sdt, ami & maga, megjelenésével pedig mindannak ki-
z4rasit, ami nem 6.

A tiinetek jellé valé dralakuldsdban az orvos aktiv
kozremiikodésének, mindenekeldtt éberen figyeld és
kalkuldlé tekintetének jutott kiemelt szerep, mely
a legkivalobbak esetében széleskor(i ismeretekkel és
kivalé kovetkeztetd képességekkel pdrosult. Az orvos
lett az a személy, mondja Foucault, akinek kiilonbsé-
gekre, egyidejlségekre, egymdsutdnisdgokra és gyako-
risigokra érzékeny szeme a tiineteket jelekké véltoztat-
ta 4t, s ennek rogzitéséhez egy, a ,kéros tény akaddly-
talan 4tldtszosdgd”'?-val egyenértékii leiré nyelvi for-
mat is taldle. Erre azért volt szitkség, mert ekkoriban
a betegség mdr ,csak a ldthatésdg, kovetkezésképpen
az elmondhatdsdg elemében létezik”."?

A kisérlet elsé fazisa: a test olvasdsa

Poe novelldjinak narrdtora részben sajit tapasztala-
taira, részben pedig a kisérletben ugyancsak résztve-
v6 orvostanhallgatd, Mr. Theodor L. feljegyzéseire td-
maszkodva szdmol be, E/1. személyben a sok vitdt ka-
vart kiilonleges kéresetr6l. Valdemarrdl (akit bardtja-
ként emleget) csak nagyon kevés életrajzi adatot kozol
(a New York dllambeli Harlemben lakott, a Biblioteca
Forensica szerkesztbje, a Wallenstein és a Gargantua
lengyel forditdja), személyiségérdl pedig még annyit
sem. Filozofikus alkatinak mondja 8¢, akit érdekel
a delejezés, s miutdn megrudta, hogy el8rehaladott
tild6vészben szenved, ,Ggy beszélt a kozeledd teljes
bomldsrdl, mint amin véltoztatni nem lehet, de saj-
ndlkozni sem érdemes” (419.). Valdemar a torténet
dontd hdnyaddban mint beteg test jelenik meg, amely/
aki a rajta végrehajtott kisérlet miatt érdemel megkii-
l6nboztetett figyelmet, mégpedig tgy, mint az élet és
a haldl vdltozé tiinetegyiittesének hordozéja. Jellemzd,
hogy P-nek a kiilsejére vonatkozé egyediili megjegyzé-
se is egy olyan testi jellegzetességet emel ki, mely a ké-
s6bb elhatalmasodé betegség osszefiiggésében eléreve-
tité funkciot kap: ,elsére rendkiviili sovdnysdga tlint
az ember szemébe (Idba olyan vézna volt, mint John
Randolphé), aztdn pedig a szénfekete hajdtdl eliitd fe-
hér oldalszakélla — Ggyhogy dltaldban azt hiceék, paro-
két visel” (419.). Mig a haj feketéje a fiatalsdg, addig
a deres szakall a hajlott kor jele, s ez az inkdbb der(s,
mint nyomasztd kontraszt az élet és haldl kés6bbi za-
varba ¢jtd és ijesztd egyidejliségée késziti eld.

A cselekmény titemét és fesziiltségivét a delejezés ri-
tudléja, illetve a cimszerepld dllapotdnak véltozdsa ha-
tdrozza meg. A tiinetek folyamatos ellendrzését a be-
teghez intézett kérdések és az arra kapott valaszok ér-
tékelése kiséri. Mindez médr Valdemar elsé megpil-
lantdsdval kezdetét veszi: , Tiz napja nem ldttam, és
megddbbentd volt, mennyit valtozott ilyen rovid id8
alatt. Arcdt 6nszin sdpadtsdg boritotta, szeme tom-
pan fénylett, sorvaddsa oly nagy fokt volt, hogy bé-
rén 4tiitdteek a pofacsontok. A fokozott kohogési in-
ger nyomdn vérkdpés jelentkezett. Pulzusa alig volt
tapinthaté. Mindazondltal szellemi képességeinek és
némi testi erének is meglepd médon birtokdban ma-
radt. Tagoltan beszélt, segitség nélkiil ceruzajegyzete-
ket készitett.” (420.) Ezt koveti egy részletes kérisme,
ami a kiilséleg ldthaté tiinetek utdn a belsd, szabad
szemmel ldthatatdan szervek (f8ként a tiidd) dllapotd-
nak leirdsit adja. Ezt P. félrevonulva tandcskozza meg
a két orvossal. Ezutdn veszi csak kezdetét a delejezés,
amihez Valdemar mdr ,gyenge, de jél hallhaté han-
gon” (421.) adja beleegyezését. A hang és a tekintet,
illet8leg a nyelv és a szem viltozdsinak érdemes a ké-
s6bbiekben is figyelmet szentelni.

A delejezdnek néhdny avatott kézmozdulat és szug-
gesztiv pillantds segitségével csakhamar sikertil hipno-
tizdlnia haldoklé pdciensét: erre utalnak a jéghideg ta-
pintdst végtagok, a szakadozottd valé 1égzés, a tapint-
hatatlan pulzus és a tort fényi tekintet is, mely ,mint-
ha kényszer onvizsgdlatra fordult volna befelé, amint
az alvajdrékon észlelhetd” (422.). Amikor mar mély,
delejes dlomba zuhan, s egyedill a tikor 4dleal is csak
gyengén érzékelhetd 1élegzése enged kovetkeztetni ar-
ra, hogy még életben van, megkezd8dik Valdemar fag-
gatdsa. P hdrom kérdést intéz hozzd, amikre az egyre
elhalébb hangon vilaszol is. Idézem:

1. kérdés
»— Valdemar — szélitottam —, feleljen! Alszik? — V4-
laszt nem kaptam, de észrevettem, hogy ajka meg-
remeg, ilyenformdn tandcsosnak ldttam, ha djra
meg Gjra megismétlem a kérdést. Harmadszori ki-
sérletemre egész testén enyhe remegés futott végig,
szeme kinyilt, de annyira csak, hogy a két szemhyéj
kozdtt a szemgolydnak csupdn keskeny, fehér csik-
ja ldtszott, majd ajkainak lusta mozduldsa nyomdn
alig hallhaté suttogds hagyta el a szdjdt:

— Igen... alszom most. Ne ébresszen! Hadd hal-
jak meg igy!” (423.) [,,Yes; — asleep now. Do not
wake me! — let me die so!” — 269.]

2. kérdés:
— Frez még a mellében fdjdalmat, Valdemar?
A viélaszt rogton megkaptam, bér eztteal kevés-

bé hallhatéan:
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— Fdjdalom nincs... meghalok.” (423.) [,,No
pain — I am dying.” — 269.]

3. kérdés:
»— Még mindig alszik, Valdemar?

Mint elsg esetben, néhdny percig most is vdrni
kellett a vdlaszra. Kdzben szinte ldtszott, hogyan
szedi Ossze erejét a haldokl. Negyedszer feltett
kérdésemre azutdn vélaszolt, de oly halkan, hogy
alig lehetett hallani:

—Igen... még alszom... meghalok.” (424.) [, Yes;
still asleep — dying.” — 270.]

Lathatjuk, hogy ez a kérdezz-felelek a szubjektiv szimp-
témak (Sebeok) feltdrdsira irdnyul. P. alapvetden arra
kivdncsi, mit érez a delejezett, a kiilsé, objektiv tiine-
tek (ajak- és testremegés, szemhéjak részleges kinyild-
sa) csupdn a pdciens tudatdllapotdnak, alvisi szintjé-
nek ellendrzésée szolgdljdk. [téletét nem bizza egyediil
a tekintetére, a beteg hangjtél vdr megerdsitést a 14-
tottakra. Mdr csak azért sem elégedhet meg a fizioldgi-
ai jelek iizenetével, mert ezek a kisérlet elérehaladtdval
(ahogy késdbb ldtmi fogjuk) egyre inkdbb veszitenek
megbizhatdsigukbdl. A hdrom felelet, annak a jelen-
téstartalma és fokozatosan csdkkend hangereje (,alig
hallhaté suttogds”, ,.kevésbé hallhatéan”, ,alig lehetett
hallani”) a meghalds egymast kovetd fézisairdl ad hir;
az agonia nyelvi leképezése ez, azoknak a belsd folya-
matoknak a , felhangositdsa’, melyek hozzéférhetetle-
nek a tudomdnyos megismerés szimdra. Valdemar bi-
zonyos fokig dtveszi az orvos — Foucault dltal emlitett —
kitiintetett poziciéjdt, amennyiben aktiv szerepet val-
lal a betegség elmonddsdban. A delejezd és az orvosok
a tekintet és a tapintds 4ltal szerzett tapasztalatokra td-
maszkodva allitjdk fel a diagnozist, a kovetkeztetések
levondsdt, azaz nyelvi megfogalmazdsdt azonban mdr
a pdciens végzi el. Pontosabban: nyilatkozatai feltlir-
jék az elhangzé (P. dltal csak fliggd beszéd formdjdban
kozvetitett) tudomdnyos magyardzatokat. Erre viszont
mar a kisérlet kovetkezd szakaszdban kertiil sor.

A kisérlet mdasodik fazisa:
a haldl hangja

Miutdn P. 4jra megkérdezi Valdemart, hogy alszik-e,
a delejezett arcdn gyokeres véltozds jelei mutatkoznak;
fogalmazhatunk dgy, hogy kiiil rd a haldl: , Ezenkoz-
ben szemmel jol kovethetd valtozds toreént a deleje-
zett haldoklé arcdn. Szeme kinyilt, és bogardval folfe-
1¢ fordulr tiregében, a bérfelilletet penészszin boritot-
ta el, nem is annyira pergamenre, mint inkdbb poros,
fehér papirra jellemzd halvdny 4rnyalat, s a mellba-

josok koérkoros piros folgai, melyek eddig szinte ko-
zéppontjdt alkottdk két arcfelének, hirtelen kialudtak.
Szdndékosan vilasztom ezt a szét, mert a foltok hir-
telen elttinése leginkdbb az ellobbané gyertyalingra
emlékeztetett. Ugyanabban a pillanatban felhtzédote
a f6lsé ajak is, és felfedte a mind ez ideig teljesen takart
fogsort, az dllkapocs pedig szinte hallhat6 roppandssal
esett le, igyhogy a tdrt szdjrésen 4t tisztdn ldthatéva
lett a piiffeds, tiszkos nyelv.” (424.) A ldtvany, minden
hitborzongaté hatdsdn tul (,kiilseje olyannyira vis-
szaborzasztd volt, hogy mindnydjan elhizdédrak t6le”
— uo.), szokvdnyosnak mondhaté a jelenlévék szdmd-
ra. A testi tiinetek onmagukért beszélnek: egyiittesen
és egyértelmien a haldl tényét jelolik. Valdemart, aki
az elbeszél§ szerint a ,lappangé életerének a legese-
kélyebb jelét sem mutatta” (uo.), halottnak nyilvdnit-
jdk. A négy férfi mar elhagyni késziil a szobdt, amikor
olyan dolog torténik, ami P-t arra kényszeriti, hogy
jelezze: a tudomdnyos ,,tényszerl” beszdmold itt vé-
get ér, s ezek utdn mdr csak az olvasé ,iszonydra és hi-
tetlenségére” (uo.) szdmithat.

Monsieur Valdemar nyelve varatlanul életre kel:
»a nyelvnek mintegy percnyi erls rezgd mozgdsira
lettiink figyelmesek” (uo.). Az igazi rettenet azonban
csak akkor kovetkezik be, amikor a halott (vagy addig
legaldbbis annak hitt) férfi megszolal. Mivel a novella
értelmezése szempontjabdl kulesfontossdgu szakaszrol
van sz9, teljes terjedelmében idézem:

»Ennek elmultdval a merev szdjrésb8l hang tort
elg, amelynek drnyalatos leirdsdra Srilltség vol-
na kisérletet tennem. Két-hdrom jelzével mégis
megprébilkozom: elmondhaté példdul a hangrdl,
hogy durva volt, téredezett és iires. Ezek azonban
meg sem kozelitik teljes irtdzatdt, mégpedig azért
nem, mert az emberi fiil efféle hangokhoz nem
szokott. Két jellegzetessége azonban, mint akkor
gondoltam, s tulajdonképpen most is, hozzdsegi-
tene a meghatdrozdsihoz —, és taldn f6ldoncdli mi-
voltdt is kell6képpen érzékeltetné. Az elsd, hogy
a hang mintha tdvolbdl érkezett volna hozzdnk —
hozzém legaldbbis —, mondjuk valami mély, fold
alatti tiregbdl. A mdsodik az, hogy énrdm Ggy ha-
tott (s itt attdl tartok, a tényszerlitlennek tetszd
észrevétel nem fog megériésre taldlni), mint valami
ragacsos, kocsonyds test érintése.” (425.) P. hang-
stlyozza, hogy nem egyszer( zorejrdl, hanem em-
beri hangrél van sz6, mely ,iszonytaté mivoltdban
is bdmulatos tagoltsdgdval csigdzta fel érdeklédé-
siinket” (uo.). Valdemar megkésett valasza csak fo-
kozza az amugy is megrokonyodote tdrsasdg irtdza-
tt: ,— Igen... Nem... Eddig aludtam... de most...
most... meghaltam.” (425.) [,,Yes; — no; — I have
been sleeping — and now — now — [ am dead ”. —
271. Kiemelések az eredetiben.]



Ki vagy mi beszél itt, és milyen szdndéktdl inditva?
Mi mozditja a nyelvet széldsra? A szerv mozog, mint-
ha életben volna, jéllehet épp a haldlt jelent be. Ha
nincs miikodd tiidd, honnan és hogyan nyeri a fér-
fi a hangképzéshez sziikséges levegdt? A tagolt hang,
a beszéd ténye 6nmagdban az élet jele, mely viszont
egy halottnak nyilvdnitote testbdl jon, a testen diag-
nosztizalt haldl ellenében szél, azt cifolja. A megnyi-
latkozds tartalma ugyanakkor megerdsiteni ldtszik
a haldl tényét. Vagy ez mdr nem is Valdemar hangja,
s a haldl beszél helyette? Esetleg az életerének a szer-
vezet, a szervek legmélyén szunnyadd, éppen kihu-
ny6 szikrdja ,lizen”?

Erdemes megfigyelni, hogyan valt 4t P. a tényszer(
regiszterbdl egy képszerlibb, figurativ stilusba, mivel
a kozolni kivdnt tapasztalat ldthatélag meghaladja az
addig kovetett stilustarcomdny kifejezési lehetdsége-
it. A magyardz6 koriilirds keretében haszndlt jelz8k és
hasonlatok egyardnt egy siri vagy siron tli hang kép-
zetét keltik: térbeli érintkezésen keresztiil a sirgodor-
re (mélybdl jové, iireges), szinesztétikusan pedig a fel-
bomlé testre (ragacsos, kocsonyds) utalnak. Ez utéb-
bi rdaddsul a torténet zarlatit vetiti elére. Valdemar
teste nem €8, mkddd organizmusként 4ll, azaz fek-
szik eléetii(n)k, hanem mdér egy életfunkeidk hijdn le-
vé kiterjedt dologként', ami paradox médon mégis
tagolt él8beszédre emlékeztetd hangokat kozvetit. Ha
abbdl indulunk ki, hogy az emberi test mint ereden-
dé vagy 6smédium hangkeltd eszkoz is, és ,a beszéd-
hang a test nyoma a beszédben”", akkor a delejezett
utolsé szava az élettelen, tehdt halott test lenyomata-
ként értelmezhetd.

Mis megkozelitésb6l pedig a halott test és az €6,
azaz aktudlisan sz6l6 beszédhangnak a radikalis kii-
lonbsége okdn Ugy is szemlélhetjiik ezt a jelenetet,
mint ami megelélegezi egy hajdan élt személy hang-
jdnak — itt még technikai médium bevondsa nélkiil
megvaldsuld — reprodukciéjt. Arra a helyzetre utalok,
amikor egy elhunyt ismer8s mdr csak a (felvett) be-
szédén keresztiil valik felidézhet6vé, mégpedig a test-
t8l véglegesen kilonvale hang kiséreeties megjeleni-
t6 (és bizonyos értelemben ,megtestesitd”) erejének
koszonhetben.

Roland Barthes-ot lenytigdzte az idézett mondat
(,Meghaltam”). A nyelvhaszndlat botrdnydnak ne-
vezi ezt a nemcsak hihetetlen, hanem egyenesen /e-
hetetlen megnyilatkozdst. Szerinte egy olyan rendha-
gy6 performativumrdl van sz6, mely ,két egymdssal
ellentétes dolgot dllit egyidejileg (Elet, Halal)”, hi-
szen a ,jelentd 4ltal kifejezett jelentett (a Haldl) el-
lentmonddsban 4ll sajit kimonddsdval™®. Hangsad-
lyozza, hogy Poe ezzel egy Gj kategéridt alkotott, az
igaz-hamis, igen-nem kategéridjit, mely ebben az eset-
ben a haldl-élet nem-dialektikus, oszthatatlan egész-
ként valé elgondoldsat teszi sziikségessé®.

Az elhangzé mondatot kdvetben az orvostanhallga-
t6 eldjul, az dpoldk pedig kirohannak a szobdbél. Miu-
tdn az orvosoknak sikeriil magdhoz tériteniiik a fiatal-
embert, Gjra megvizsgaljdk Valdemart. A testi tiinetek
még inkdbb megerdsitik a haldl tényét: ,a tiikdrproba
nem mutatott ki légzést. Nem sikeriilt tovabbd a kar-
bél sem vért venniink” (425.). A szimptémak osszké-
pét csak a tovabbra is 6ndllé életet él§ nyelv ,rontja”,
mely mindannyiszor rezegni kezd, amikor P, a delejes
befolydsolds keretében, kérdést intéz a beteghez. ,,Ugy
ldtszott, mintha dsszeszedné az erejée a valaszhoz, de
mdr az akarata hidnyoznék.” (426.) Mindnydjuknak
nyilvanvalé a diagndézis: ,,a haldle (vagy amit dltaldban
»haldl« névvel jeldlnek), megallitotta a delejezés” (uo.).
Valdemar, rendszeres orvosi feliigyelet mellett, tovdbbi
hét hénapig marad ebben az dllapotdban.

A kisérlet harmadik, utolsé fazisa:
ébredés és felbomlds

A hét hénap elteltével P, az orvosokkal vald eléze-
tes konzultdcié utdn, megkisérli felkelteni a beteget —
ahogy 6 irja, ,kisérletképpen”. Ezuttal sikerrel jdr, az
elsd testi tiinetek biztaténak téinnek: , Eledésének el-
s8 jeleként a szembogir lasst ereszkedését figyelhet-
titk meg. Feljegyzésre mélt6 ezen felill, hogy a pu-
pillaleszdllds kiséréjelensége valamely sdrga vizenyd
(roppantul kellemetlen, taszitd illacd) béséges kival4-
sa volt.” (426-427.) Dr. E javaslatdra a delejezd kér-
dést intéz a delejezetthez (,— El tudnd mondani ne-
kiink, Valdemar, mit érez avagy mit kivdnna?”), aki
némi hezitdlds utdn Gjra megszolal, nem kisebb ria-
dalmat keltve, mint kordbban:

»A mellbajosok korkords foltjai egy pillanatig vis-
szatéreek az arcra, a nyelv imbolyogni, azaz ponto-
sabban vadul forogni kezdett a szdjiiregben (bdr az
dllkapocs és az ajkak merevek maradtak), majd vé-
giil a messzeségbdl feltdrt az elébbiekben jellem-
zett iszonyd hang;:

— Az isten megdldjal... gyorsan!... gyorsan!... al-
tasson ell... de gyorsan, vagy ébresszen!... gyor-
san!... mondtam mdr, hogy halott vagyok!” (427.)
[,For God’s sake! — quick! — quick! — put me to
sleep — or, quick! — waken me! — quick! — 7 say
to you that I am dead!” — 272. Kiemelés az erede-
tiben.]

Hidba prébdlja azonban P. jraaltatni Valdemarrt,
nincs mdr hatalma felette. F8leg azért, mert képtelen
dsszpontositani. fgy aztin az ébresztés mellett dont.
A delejes simitdsok utdn azonban olyan dolog ko-

91



92

vetkezik be, amit ,jézan emberi lény semmiképpen
nem varhatott” (uo.); a test a szemiik ldttdra bomlik
fel: ,egyszerre az egész alkata, egy pillanat alate, vagy
annyi sem kellett: sszeesett, elmdllott, pontosabban
szétrohadt a kezemben. Az dgyon, ott a jelenlevdk sze-
me elétt, szinte foly6san, ott fekiidt egy halomban az
undorité lucsok.” (427.)

Ezzel a visszataszit6 képpel ér véget a novella. A de-
lejes erd megszintével ismételten a természet torvé-
nyei kezdenek érvényesiilni, a felfiiggesztett holtidd
meglddul, s az addig megvdrakoztatott haldl kérlelhe-
tetleniil behajtja tartozdsit a testen. Ami egyébként,
normdlis koriilmények kozdte fokozatosan megy vég-
be, az itt gyorsitott Gitemben, néhdny mdsodperc le-
forgdsa alatt zajlik le.

A borzalom jelei

A Monsieur Valdemar kéresete tényszerii meguildgitds-
ban olyan rémtorténet, mely nem a félelmetes, baljés-
lattt atmoszféra aprélékos, fesziileségfokozé kidolgo-
zésdval, nem drasztikus vagy brutdlis jelenetek kiszd-
mitott adagoldsdval, s alapvet8en nem is visszataszit6
monstrumok szerepeltetésével kelt horrorisztikus ha-
tast. Hatborzongatéva targyszer( pontossdga és érzel-
mi visszafogottsdga teszi. Ahogy bevezetémben mdr
utaltam rd, ez f8ként abbdl adddik, hogy egy felet-
tébb szinvonalas és hiteles'® imitdciéval van dolgunk:
E. A. Poe a tudomdnyos stilus regiszterét koverve fog-
lalja 8ssze az ,eset” leglényegesebbnek tartott ,,ténye-
it”. Azt a benyomdst akarja kelteni, hogy nem egy fan-
tasztikusnak tetszd torténetet mesél, hanem csak egy
beszdmolot rogzit; egy kérbonenok sziikszavisdgd-
val, lehetSleg tartézkodva a személyes reflexidkedl és
a messzemend kovetkeztetések levondsatdl.

Mindez persze egy dtgondolt irdi stratégia része,
mely egy szépirodalmi elbeszéléstdl idegen mifaj jel-
legadé elemeinek poétikai célt haszndlatdn, ha tetszik,
kisajétitdsdn alapul. Mert ldtni kell, hogy a P. 4ltal el-
mondott esettérténetnek megvan a maga fesziiltség-
ive, a sokkold befejezést el6készits, fokozd halogatd-
son alapulé narrativ szerkezete. Olyan novelldrél van
tehdt sz6, mely — a szerz6 éltal magas fokon mivelt
miifaj mds kivalé darabjdhoz vagy A hollshoz hason-
l6an — tudatos, hatdsorientdlt megszerkesztettségével
tlinik ki. Ezt a megcélzott hatdst leginkdbb taldn un-
dorral dtszétt szenvtelen borzalomnak nevezhetnénk.
Amennyiben ezt — Franti$ek Miko szellemében' — egy,
az olvaséra gyakorolt komplex stilushatdsnak, a széveg
egyéni percepcidjdt kisérd esztétikai élménymindség-
nek fogjuk fel, akkor ennek, a horrorisztikussdg egy
megval6suldsi formdjédnak vagy valtozatdnak meg kell
tudnunk nevezni tematikai, szerkezeti és nyelvi kite-

Byam Shaw illusztrdcioja

véit vagy jeloldit. Magyardn: szélni kell a horroriszti-
kus hatdskeltés kifejez8eszkozeirdl.

Eddig féként a tematikai eléfeltételekrdl esett szo:
ennck tekinthetd a haldoklds, a haldl témdja, s ezzel
osszefliggésben a romldsnak kitett test motivumkére.
Ahogy azt Roland Barthes lényegbevdgdan megfo-
galmazta, ebben a novelldban ,,az orvosi jelek egyben
a borzalom elemei is lesznek; vagyis inkdbb a borza-
lom jelenik meg a tudomdny alibijében™.

A cselekmény szerkezete a halogatds kisérte fokozds
és a vdratlan lezdrds Gtjdt koveti. A narrdtor mdr az el-
s6 bekezdésben felcsigdzza az érdekl8dést azzal, hogy —
egyelére még konkrétumok eldruldsa nélkiil — nyilvin-
val6vd teszi: egy nem hétkdznapi torténetet fog elmon-
dani (,kiilonleges koresete vitdt kavart” —418.). S mi-
utdn felfedi az elvégzete kisérlet tégjét (,mennyi ideig
késleltetheti a delejezés a haldl bedlltdt” — vo.), a cim-
szerepld bejelentett (vagy legaldbbis kezdettdl fogva
er6sen valészin(sithet8) haldldnak a folyamatos kito-
ldsdn, ismételt elhalasztdsdn , dolgozik” — mind a fizi-
kai cselekvés (delejezés), mind pedig az elbeszéléi te-
vékenység szintjén. Poe ezzel olvaséjit a fesziiltségteli
vdrakozds dllapotdba juttatja: megteremti a sziiksé-
ges ,induld” tenzide, és igyekszik 6t bizonytalansdg-
ban tartani az in articulo mortis végzett delejezés vég-
kimenetelét illetden. A végsd valaszt kétszer halasztja
el, mindkettd a testi tiinetek és a nyelv — el8szor mint
orgdnum (nyelvrezgés), mdsodszor mint megnyilatko-
zés (,Meghaltam”) — titkdzéseként realizdlodik. Ezek
a detenziés csombpontok csak ldtszélagos felolddst
(ideiglenes vélaszt) jelentenek, s ugyanilyennek te-
kinthetd a hét hénapig tarté ,hiberndcié” is. A szer-



kezet eddig a pontig a késébbi irodalmi és filmes thril-
lerek suspense-technikdjét alkalmazza, mintegy meg-
el8legezve azt, a zdr6 szekvencia (Valdemar felbomld-
sa) viszont mdr ink4bb a horrortdrténetek sokk-tera-
pia eljérdsdra hajaz.

A téma és a szerkezet kapcsdn érdemes Poe novelld-
jat osszevetni a horrortorténetek Andrew Tudor dleal
elkiilonitett és jellemzett harom meghatdrozé narrati-
véjaval®'. Véleményem szerint a szoveg két horror-nar-
rativa, az Un. tuddselbeszélés és a metamorfozis-elbeszé-
1és keresztez8déseként hatdrozhaté meg, mikozben
egyiknek sem tesz eleget maradéktalanul. Az elébbi-
hez kéti az, hogy itt is illetékeelen tudésok beavatko-
zésa kovetkeztében egy monstrum, azaz egy normdn
kiviili, szabalytalan, tisztdtalan 1ény jon lécre, ez eset-
ben egy él8 halott: Valdemar azonban — e narrativa ha-
gyomdnyaival ellentétben — nem kezd ,dithéngésbe”,
azaz nem akarja elpusztitani teremtdjét, hanem, men-
tesen minden gonosz szdndékedl, készségesen kommu-
nikdl vele egészen ,utolsé leheletéig”. A torténet te-
hdc igazdbdl e horror-narrativanak csupdn elsé, elé-
készitd szakaszdt foglalja magdba. Ugyanez a helyzet
a metamorfézis-elbeszéléshez valé viszony dolgiban
is: a befogadd szemtanuja lehet egy é18 ember halottd
val dralakuldsdnak, osztozhat a tdrsasdg borzongdssal
vegyes kivincsisdgiban, de miel6tt még ez a folyamat
kitejesedhetne, és komolyabb cselekményképzd erdre
tehetne szert, a szorny elpusztul.

A horrorisztikus hatdst szolgdlja a nyelvhaszndlat,
tehdt a szlikebb értelemben vett stilus is. Két eljdrds-
ra érdemes ezzel kapcsolatban felhivni a figyelmet: az
egyik a stilustorés, a mdsik a részletezd leirds. Ahogy
mdr tobbszor utaltam rd, a szoveg nagy részében a , hi-
degvérli”, tehdt az emocionalitdst és expresszivitdst hdt-
térbe szoritd tdrgyilagos stilus az uralkodd, mely csak
a cselekmény részleges és tényleges felolddsat jelentd

— tehdt a fesziileség titemezése szempontjdbol kules-
fontossdgu — pillanatokban bicsaklik meg, s leng ki
a figurativitds vagy a személyesebb hang stilizdci6 ird-
nydba. A kéreset részét képezd tiinetvaltozdsok apro-
lékos szdmbavétele, naturalisztikus részletezése pedig
a horror miifajéban ugyancsak fontos szerepet jétszd
undor hatdseffektusit erdsiti fel.

A borzalom képei

E. A. Poe azon {rék kozé tartozik, akinek miivei sza-
mos képz8miivészre hatottak inspirdléan. Kevin J. Ha-
yes példdk sordval bizonyitja??, hogy milyen fontos ba-
toritd, 8sztonzd és felszabadité szerepet jatszottak az
amerikai szerzd novelldi és versei 0j stilusirdnyzatok
(expresszionizmus, sziirrealizmus) sziiletésében és ki-
teljesedésében vagy egyéni vizudlis poétikdk kialaki-

tasdban (Alfred Kubin, Alberto Martini, Max Ernst,
René Magritte). Poe hatdsa olyan tovabbi jelentds
fest8k munkdiban mutathaté ki, mint Paul Gauguin
vagy Edward Hopper.

A kiilonféle technikdkkal késziilt Poe-ihlette fest-
ményekhez viszonyitva azonban sokkal t5bb az illuszt-
ralt Poe-kiaddsok szdma?® (az elbeszélés- és versesko-
teteké egyardnt), ami — egyebek mellett — lehetéséget
ad olyan 6sszehasonlité mivészetkozi elemzésekere is,
melyek egy-egy valasztott szoveg kiilonféle illusztrici-
6it vetik dssze. Nem azzal az irodalmi elfogulesdgbdl
eredd célzattal, hogy az eleve aldrendeltnek tartott il-
lusztrdcidk ,hidnyossdgait” vagy ,torzitdsait” vegyék
szdmba, hanem hogy rdmutassanak a kép—kép, illet-
ve a kép-szdveg kozt létrehivott eszeéeikai interakcidk
kolcsénosen gazdagité és megvildgité hatdsdra.

Ez két, egymdssal szorosan osszefiiggd mivelet
kombindciéjdt feltételezi: a kép(ek) szoveg feldli, illet-
ve a szoveg kép(ek) feldli olvasatdt. Mindez a vizudlis
miifaj természetébdl adédik, abbdl, hogy az illusztrd-
cié ,,a medidlis kozottiséget jdrékba hozd maalkotds,
amely a befogadds folyamatdban megnyitja a folya-
matos be- és visszairddds lehetdségét: szovegtdl a kép,
de képtdl a szoveg felé is — folytonos oszcilldciéban”. >
Ilyenkor nemecsak arra figyeliink tehdt, hogy az illuszt-
rator mit (mely jelenetet, figurdt, motivumot) emelt
ki az olvasott m@ibdl, és azt hogyan, milyen elgondo-
las szerint, illetve milyen technikdt alkalmazva igye-
kezett a maga kifejezéskozegében djraalkotni, hanem
ugyanugy arra is, hogy a képi dbrdzolds esetleg milyen
Uj drnyalatokkal, tovdbbgondoldsra érdemes szempon-
tokkal gazdagitja az irodalmi recepciét. Roviden: nem
zérkézunk el attdl, hogy a szoveget az illuszerdcidk ird-
nydbdl érkezd impulzusoknak is kitegyiik.

Minden illusztrécié egy tudatos vdlasztds eredmé-
nye: a rajzolonak el kell dontenie, hogy az olvasott szo-
vegb6l mely jelenetet targja a vizualizdci szempont-
jabol a leginkdbb kulcsfontossdgtinak. Azzal, hogy
kiemel egy részletet, egyben jelent8ségét is aldhtizza,
a sz6 4tvite értelmében | illusztrdlja”. Ugyanakkor el-
mondhatd, hogy a szovegtdl a kép felé tarté alkoto-
folyamat tobb tekintetben a miiforditdssal rokonit-
haté, abban az 4ltaldnosabb, szemiotikai értelemben
mindenképpen, hogy ,egy mds kozlési csatorndra va-
16 A4tiiltetés”-ré1* van szé (interszemiotikai forditds,
transzmutdcio, dtkédolds), és hogy ez egy értelmezés-
sel egyenéreékl miveletsor. Daniele Barbieri a verbd-
lis szoveget kommentdlé ,vizudlis glossza”-ként (glossa
visiva)* fogja fol az illusztrdciét, mely alapvetéen az
irodalmi m{ egészének vagy bizonyos részletének in-
terpretdcidjdban érdekelt. Ugyanez érvényes szerinte
a szovegek ihlette festményekre, a parédidra és az idé-
zetre is, melyek mindig egy pretextust kommentdlnak.
Véleménye szerinte az illusztricié — minden hasonlésdg
ellenére — nem sorolhatd egy kategdridba az irodalmi

93



94

mivek filmadapticidival, képregényes feldolgozdsd-
val és a versek megzenésitésével sem. Ezeket a kreativ
Jforditds heteromedidlis formdi kozé sorolja. E kategéria
olyan autoném, dnmagukért, tehdt az ,eredeti” isme-
rete nélkiil is élvezhetd és értékelhetd mdalkotdsokat
foglal magdba, melyek — a szabadabb 4tdolgozdsokkal
ellentétben — tematikailag szorosan kétédnek ugyan
a mds mivészi jelrendszerben vagy médiumban fogant
elézmény(iik)hoz, de ez nem akaddlya annak, hogy al-
koté médon teremesék djra annak vildgdc. Az illusze-
raci6k és az adaptdciok kozott tehdt a pretextusra vald
rdutaltsdg (nagyobb) méreéke és a kommentdr-funkcié
dominancidja tekintetében van kiilonbség.

Annyiban igazat adhatunk Barbierinek, hogy az
illusztraciok dontd hdnyaddnak értd befogaddsihoz —
az emlitett medidlis kozottiségbdl eredden — sziikség
van a vonatkozé szoveg(részlet) ismeretére, eltéréen az
adaptdciokedl, ahol ez a koriilmény csupédn lehetdség-
ként és nem sziikségszertiségként jon széba. Ugyanak-
kor ez a rdutaltsdg nem jelenti azt, hogy az illusztrdcié
az irodalmi m{ valamiféle figgeléke, toldaléka vagy
szekundér képi olvasata volna csupdn, s teljes méreék-
ben aldrendelédne a verbélis dsszetevének. A magam
részérél valahol a vizudlis kommentdr és a kreativ mii-
vészethkozi forditds hatdrin helyezném el az illusztricidt.

E rovid, nyilvdn tovabbi drnyaldst igényld elméleti
telvezetés utdn a Monsieur Valdemar kdresete tényszeri
meguildgitdsban cimii novelldhoz késziile kéc illuszerd-

Gris Grimly illusztdcidja

ciét veszek kozelebbrdl szemiigyre. Mindkettd ugyan-
azt a— fent elemzésben is kitiintetett szerepet jétsz6 —
jelenetet vizualizdlja, 4m a néz8pont, a szin- és forma-
vildg tekintetében egyardnt eltérd médon.

Byam Shaw (1872-1919) szines rajza egy 1909-ben
Londonban megjelent Poe-kétet (Selected Tales of
Mystery) szamiéra késziilt. A leginkdbb szembe6tld ben-
ne az, amit nem abrazol: kitér az él6halott Valdemar
elborzaszté fizikai kiilsejének megjelenitése el8l. Csak
a takarén pihend vékony, csontos keze ldtszik, arcdt
fiiggdny rejti el. A korben 4llok arckifejezése viszont
anndl beszédesebb. Az orvostanhallgaté éppen eldjult,
a kéc orvos koziil az egyik, a kdpcosebb, voros haja,
timogatja &t éppen, kézben pedig tdtott szdjjal bimul
az 4gy felé. A bal oldaldn 4ll6 mésik, &sz haja kolléga
osszevont szemdoldokkel néz, arcdn gyanakvds és meg-
dobbenés iil; 6 is Valdemart figyeli. Akdrcsak a deleje-
28, aki dsszefont karokkal 4ll, s meredt tekintete épp-
gy lehet a hitetlenkedd csoddlkozds, mint a mavelet-
hez sziikséges koncentrdcié jele. Az dpoléndnek mar
csak a hdtdc ldtjuk, éppen menekiil8re fogta a dolgot.
Az inas, kinek arca és kézmozdulata iszonyatort titkréz,
hamarosan koveti 6t: erre mutat elhtizédé testtartdsa.
Mir a tekintetek és gesztusok szemiotikdjibol — a sz6-
vegbdl kiemelt idézet nélkiil is — nyilvdnvald, hogy az
illusztrdtor azt a pillanatot 6rokitette meg, amikor el-
hangzik a félelmetes mondat (,Meghaltam”).



A képzémiivészet medidlis adottsigai nem teszik
lehetdvé a hangok és a hangzé beszéd kozvetlen dbré-
zoldsdt. Erre csak utalds térténhet, mondjuk egy fel-
irat vagy egy gesztus segitségével. Shaw egyik utat sem
vélasztja: vords drapéridval takarja el a beszéld testée
(a beszédtevékenység jelzése szempontjdbol kulesfon-
tossdgu arcot is beleértve), s helyette a kommunikdci-
6s lanc mdsik végét mutatja meg: azt, hogyan hat az
omindézus mondat a hallgatdsdgra. Az alakok rémiile-
tet és megdobbenést kifejezd testbeszéde kozvetetten
mutat vissza a delejezett szavainak felkavard, sokkold
jellegére. Ehhez persze sziikségeltetik a széveg ismere-
te, hisz nélkiile csak taldlgathatndnk, ki van a figgony
mogott, és mi tortént ott éppen (legval6szinibb, hogy
haldlesetre gyanakodndnk, ami, tudjuk, a novella is-
meretében, csak félig-meddig igaz). A kiadvdny tarta-
lomjegyzékében az illusztricié mellett képaldirdsként
az 4dltalam is tobbszor idézett részlet olvashatd: , Yes;
—no; — | have been sleeping — and now — now — I am
dead”. A mondat tehdt gyakorlatilag az illusztricié ci-
mének tekinthetd, olyan cimnek, amely megdobben-
t6 jelentéstartalma okdn a torténetet esetleg nem is-
merd nézbket is Poe-olvasdsra sarkallhatja.

Shaw tehdt nem kel versenyre az iréval: nem konk-
retizdlja a maga elképzelését az agonizdld férfirdl, hagy-
ja, hogy a mindenkori befogadd — a széveg leirdsai
alapjdn — sajit maga alkossa meg magdban az él6holt
Valdemar mentélis képét. Féként ezzel magyardzhaté,
hogy az illusztrdcié nem kelti sem a szenvtelen borza-
lom, sem az undor hatésit. E diszkrét ,hallgatds”, azaz
a holttd véltozott test eltakardsa a preraffaclitdk hatdsa
alatt alkoté Shaw izlésérél drulkodhat. (Az Usher-hiz
végéhez készitett illusztricion is hasonld stratégide ko-
vet: a ,feltdmadott” lady Madeline visszatérésének pil-
lanatdt szemléltetni hivatott kép csak a két férfit mu-
tatja, a holgy jelenlétére a résnyire nyitott ajté utal,
6 maga nem l4thatd testi valéjdban.) Magyardzhatjuk
ugyanakkor dgy is, hogy a részlet- és szingazdagon 4b-
razolt polgdri szobabelsé egy olyan titkot rejt magd-
ban, amelyre van sz6, de nincs kép. A tényszerti meg-
vildgitdsnak nincs vizudlis megfeleldje.

Nem gy Gris Grimlynél, aki portrék és a test kiilon-
b6z8 részeire f6kuszalé ,kozelképek” sorozatdn keresz-
tiil igyekszik dokumentdlni a haldoklé férfi devaltozdss-
nak egyes fokozatait. A négy Poe-novellt (7he Tell-1ale
Heart, The System of Doctor Tarr and Professor Fether,
The Oblong Box, The Facts int he Case of M. Valdemar)
maggba foglalé Tales of Death and Dementia cimii ko-
tet (2009) nem a hagyomdnyos értelemben illusztrile
kiadvany. A verbdlis és a vizudlis elem nem kiiloniil el
élesen egymistdl, egy, kozos térben léteznek, ezért az
interreferencia helyett a koegzisztencia hatdrozza meg
egymdshoz fiz6d8 viszonyukat”. A kiilonféle nagy-
sdgli és alakd keretekbe rendezett rajzok rendre bele-

folynak a szovegbe és viszont: a kiilonbéz8 betitipu-
sokban nyomtatott szavak és mondatok hol felszabdal-
jdk a képek terét, hol nyelvi kulisszaként veszik koriil.
Mindez erésen emlékeztet a képregények strukttrdira.

Az elemzésre vilasztott illusztriciér is két oldal ta-
ldlkozdsdnak vonala szeli ketté. Grimly Valdemar el-
torzult, monstrumszer( fejét, tdrott szdjae és vibrdls
fekete nyelvét nagyitja ki, s helyezi a képi kompozi-
cid és egyurtal a két konyvoldal kézéppontjdba. Azzal,
hogy fiiggbleges helyzetben dbrézolja 6t, olyan, mint-
ha feliilt volna az 4gyban, és rdorditott volna a jelen-
lévskre (tudjuk, a széveg ezt a kériilményt nem erdsi-
ti meg). A profilbdl megrajzolt szines portré — a kdtet
és Grimly mds rajzaihoz hasonléan — ambivalens ha-
tést kelt: egyfeldl elborzaszté és undoritd, amit ldcunk
(az arcot borosta, sz6rok és rdncok boritjdk), masfe-
181 viszont, a tdlzds és a deformécié kdvetkezménye-
ként, komikus is. Szellemesen 6tvoz8dik benne a ro-
mantikus groteszk és a karikattrdk torzité vonalve-
zetése. Az elébbi az emberi, dllati és ndvényi elemek
keveredésében is megnyilvanul: Valdemar sziirkésfe-
hér arca kopdr, repedésekkel teli szikldra, égnek 4ll6
hajszalai kiszdradt kdérokra, csontsovédny, biitykds ke-
ze gocsortos dgra emlékeztet. A nyelv mozgdsit jel5ld
ovilis korok pedig a megfeketedett orgdnumhoz tar-
tozé mozgé szérnyaknak tlinnek.

A fiatalember 4juldsdt, az dpolok menekiilését és
a delejezd rémiilt csoddlkozdsdt hirom kiilonalld ke-
retben rajzolta meg a mivész a jobb oldali lapon, ame-
lyek szintén inkdbb vigjdtékszertiek, mintsem rémtor-
ténetre valldak. Ugyanezen oldal jobb sarkdban, va-
lamivel kisebb méretben és fekete-fehéren, Valdemar
torz arca kdszon vissza, ezdttal szembdl.

Amit Shaw elfedett, az Grimlynél kenddzetleniil,
a maga nyers, visszatetsz8 valéjéban tdrul a néz8 sze-
me elé — az dbrdzoldsmdd viszont a szdvegétdl eltérd
esztétikai élménymindségeket juttat érvényre. A hor-
rorisztikussdgot valamelyest tompité, hol groteszk, hol
burleszkszer(i hatds feler8sitése csak részben magya-
razhaté azzal a kériilménnyel, hogy a kiadvany fiatal
olvas6k szdmdra késziilt (Atheneum Books for Young
Readers). Elég egy ropke pillantdst vetni az amerikai
miivész mds munkdira (Frankenstein, Sleepy Hollow,
Pinocchio, The Dangerous Alphabet), hogy nyilvdnva-
16v4 véljék: a torz formdkhoz, a bizarr és gétikus figu-
rakhoz valé vonzédds, s az ezzel parosulé fekete humor
rajzainak 4ltaldnosan jellemz8 vondsai kozé tartozik.

Osszegezve elmondhaté, hogy Shaw alapvetden nem
véltoztatja meg az adott jelenetrdl vagy a novella egé-
szérdl alkotote elképzelésiinket. Illuszerdcidja a sz6-
veghez késziilt visszafogott vizudlis kommentdrnak
tekinthetd, mely a korabeli olvasok vildgahoz kozeli-
t6 dbrdzoldson keresztiil igyekszik elképzelhetsvé ten-
ni a jelenetet. A lakds elrendezése, tdrgyai és az alakok
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oltozete az ismerdsség, az otthonossdg érzetét erdsiti.
Azzal viszont, hogy kitér az élet és haldl elkiilonithe-
t8ségét feliilir esemény nyilt vizualizdcidja eldl, épp
annak radikélis idegenségét, normasértd mivoltdt hiz-
za ald. A holtdban is élének haté test, a haldlt bejelen-
t6 élész6 meghdkkentd, abszurd, ezért dbrdzolhatat-
lan. Csak annyi ldthaté bel8le, amit a koriildllék test-
beszéde tiikroz.

Ezzel szemben Grimly rajza er6s olvasatként aposzt-
rofdlhaté, mely nem csak elképzelhetévé teszi a ki-
vélasztott epizédot, hanem egyuttal valtoztat is raj-
ta, mégpedig azzal, hogy a szoveghez képest egy szo-
katlan, némileg torzité néz8pontbdl vetiti azt elénk.
Az illusztritor megldtja ebben az dltudomdnyos rém-

torténetben (is) a komikust, a test lassd sorvaddsa-
ban, a felkavaré pdrbeszédben és a végsé felbomldsban
a morbid humort. Grimly bizonyos fokig ,hatdstala-
nitja” a széveg horrorisztikussdgdt, s némi der(it visz
e nyomaszté hangulatd toreénetbe. Ezzel egy megle-
hetésen eltérd olvasasi kulcsot kinal fel nemcsak eh-
hez, hanem a t6bbi Poe-novellihoz is.
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